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UWAGA! Przed przystapieniem do montazu nalezy zapoznac si¢ z ATENTIE! Varugam sa cititi cu atentie instructiunile

G

niniejszg instrukcja, instrukcja uzytkowania, kartg gwarancyjng
oraz sprawdzi¢ liczbe i stan techniczny wszystkich czesci
sktadowych zgodnie z wykazem zamieszczonym w instrukcji.
Brak/uszkodzenie jakiegokolwiek elementu nalezy zgtosi¢ zgodnie
z warunkami gwarancji przed rozpoczgciem montazu.

BHUMAHMUE! Mpegn oa 3anoyHeTe MOHTaxa, Morns, 3anosHamnte
Ce C HacToseTo ynbTBaHe 3a MOHTax, oOcnyxBaHe, C
rapaHUMOHHaTa KapTa W Cblo Taka npoBepeTe 6pos wu
TEXHUYECKOTO CbCTOSIHUE Ha BCUMYKM CbCTaBHM 4acTu Cropeq
cnucbka, npunoxeH B ynbTBaHeTo. Cropen ycrnoBusita Ha
rapaHuuaTa nuncata/moBpegata Ha KosiTo U fa 6uno cbcTaBHa
yacT TpsAbBa fa ce 3asBU Npeau 3anoyBaHETO Ha MOHTaXHUTe
pabotu.

UPOZORNENI! Pfed montazi sprchové zastény pedlivé predtéte
montazni navod, pokyny k udrzbé, zaru¢ni list a zkontrolujte
kompletnost a neporusenost vyrobku . Chybéjici/ poSkozené dily
musi byt reklamovany ihned po zjisténi vady.

“WARNING! Before assembling shower enclosure please read
mounting instruction, maintenance manual, warranty card and
check number and technical condition of spares included to the box
according to the list in instruction. Lack/ damage of spare must be
report according to terms and conditions of warranty before
mounting the enclosure.

FIGYELEM! A zuhanykabin 0&sszeszerelése el6tt kérjuk
figyelmesen olvassa el a szerelési Utmutatot, a karbantartasi
kézikdnyvet, a garancialevelet, vizsgalja meg a gyartasi szamot,
valamint a dobozban talalhat6 alkatrészek miszaki allapotat, az
utmutaton szerepld listaval egybevetve. Az alkatrészek esetleges
hianyat/sérilt allapotat a garancialis feltételeknek megfeleléen, a
zuhanykabin beszerelése el6tt haladéktalanul jelezni kell.

de montaj, instructiunile de utlizare, certificatul de
garantie si totodata va rugam sa verificati si numarati
piesele componenete ale cabinei de dus, din
ambalaj, astfel incat ele sa fie complete. Lipsa sau
defectele componentelor trebuie raportate in
conformitate cu termenii si conditiile de acordare a
garantiei, inainte de a monta cabina de dus.

BHVIMAHI/IE! Mepen Havyanom MOHTaxa

Heob6X0AMMO O03HAKOMUTbLCA C HacTosAwen
WHCTPYKLMEN, WHCTPYKUMEN WChnonb3oBaHus,
rapaHTUiiHbLIM TanoHOM W MPOBEpPUTb HOMEpP U
TEXHUYECKOE COCTOSIHUE BCEX COCTaBMSAOLLMX,
cornacHo cnvckam WHCTpykuun. O6 oTcyTcTBumM/
NoBpeXAEHUsX, Kakux - NGO 3NEeMeHTOB,
HeobXxoauMo CooBLMTL Nepes Havyanom MOHTaxa
COrMacHO C yCrOBUSIMU rapaHTUK.

(sK) UPOZORNENIE! Pred montazou sprchovacej

zasteny(kuta) podrobne precitajte montazny navod,
pokyny na udrzbu, zaruény list a skontrolujte
kompletnost a neposkodenie vyrobku. Chybajuce
/posSkodené/ diely musia byt reklamované ihned po
zisteni chyby.

YBAFA! lMepen no4aTkoM MOHTaxXy HeobxigHO

03HANOMUTUCS 3 L€ IHCTPYKUIEK, IHCTPYKLUiED
BUKOPWUCTaHHS, rapaHTinHUM TanoHOM i nepesipuTu
HOMEp i TEXHIYHWI CTaH BCIX CKNagoBMX, 3rigHO 3i
cnuckamu iHCTpykuii. Mpo BigcyTHicTb /
MOLUKOKEHHS, Byab - SIKMX eneMeHTIB, HeobXigHo
NoBiAOMUTU nepen MNOo4YaTKOM MOHTaXy 3rigHO 3
YMOBaMW rapaHTii.

ZDRS

N

][ 3,5x38 DIN 7983

| —

M4x20 DIN 7985

ciflcye2
3,5x12 DIN 7981-F

® ©)x12

L > x6
3,5x9,5 DIN 7982

PIN: 0000 .
Q ~+ | 123456780012345678 —>
123456789012

v w O @W
x1 x4

Cze$¢ zamienna / spare part / 3anacHas getanb
Potalkatrész / 3ameHsiema yact / Nahradni dil
Piesa de schimb / Nahradny diel / 3anacHa YactvHa

Z-Nr: SCK190203

Sach-Nr: K016203

Stand: 06/12
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